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Ivana Hebrang Grgi¢

Digitalizirani izvori o povijesti Hrvata
u Novome Zelandu: vaznost meduinstitucijske
suradnje i otvorenoga pristupa

Izv. prof. dr. sc. Ivana Hebrang Grgi¢
Filozofski fakultet Sveudilista u Zagrebu

Sazetak

U sklopu projekta Hrvatski iseljenicki tisak koji se provodi na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu od
2019. godine intenzivno se istrazuju publikacije Hrvata u Novome Zelandu. Jedan od ciljeva istraZivanja je
razvoj modela digitalizacije i sama digitalizacija. Postupak digitalizacije sloZen je proces koji ukljucuje pro-
nalazenje publikacija, izradu kriterija za odabir, osiguravanje tiskane publikacije, dobivanje svih potrebnih
dozvola vezanih za autorsko pravo i prava vlasni§tva, tehnicki postupak digitalizacije te trajno osiguravanje
mjesta na posluzitelju i pristupa digitaliziranoj gradi. Dio povezan s tehnickim postupkom digitalizacije u slu-
¢aju spomenutog projekta provodi se u suradnji s Nacionalnom i sveutiliSnom knjiznicom u Zagrebu. Druga
ustanova s kojom je ostvarena suradnja je Sredisnja gradska knjiznica u Aucklandu (koja je dio Auckland
Council Libraries). U radu se prikazuju sve publikacije digitalizirane do svibnja 2022. godine s posebnim
osvrtom na postupak pronalaZenja publikacija, nabave primjeraka i dozvola za digitalizaciju. Rije je o dvije
serijske publikacije i devet knjiga koje su prije digitalizacije ve¢inom bile nedostupne u Hrvatskoj. Sve su one
besplatno dostupne u Repozitoriju Hrvatski iseljenicki tisak i u digitalnoj zbirci NSK, $to predstavlja doprinos
razvoju otvorenosti u znanosti, kulturi i drustvu opcenito. SadrZajno su sve digitalizirane publikacije iznimno

vazne za istraZivanje povijesti Hrvata u Novome Zelandu te mogu posluziti istraZivacima iz raznih podrudja
kao izvor za istraZivanja.

Kljucne rijeéi: digitalizacija, Hrvati, Novi Zeland, knjige serijske publikacije.

Uvod se dio publikacija objavljenih u Novom Zelandu
Nakladni¢ka djelatnost hrvatskih iseljenika izni- i/ili povezanih s Hrvatima u Novome Zelandu, i
mno je velika, a do sada nedovoljno istrazena. to one publikacije koje su digitalizirane i potpuno
Postoje brojni tekstovi koji se bave tom proble- besplatno dostupne na internetu.

matikom, ali nigdje ne postoji sustavan popis (bi- Do 2022. godine u sklopu projekta izradeno je
bliografija) svega §to su ikada objavili Hrvati u nekoliko bibliografija od kojih su dvije povezane
inozemstvu. Takav potpuni popis gotovo je nemo- s Novim Zelandom. Sve bibliografije su kumula-
guce izraditi zbog velike koli¢ine publikacija, pa i tivne, tj. tekuce su i retrospektivne (Kumulativna
onih koje su zaboravljene i/ili izgubljene. Projekt bibliografija, 2022). To znadi da im je cilj ukljuditi
Hrvatski iseljeni¢ki tisak (HIT), koji se od 2018. sve publikacije koje su ikada objavljene, ali ih i ne-
godine provodi na Filozofskom fakultetu Sveuéili- prestano nadopunjavati zapisima za novoobjavlje-
$ta u Zagrebu, nastoji nadopuniti nedostatne spo- ne ili publikacije. Bibliografija hrvatskih serijskih
znaje o publikacijama Hrvata u svijetu (Hrvatski publikacija koje su objavljivane u Novom Zelan-
iseljenigki tisak, 2022). U ovom radu prikazat ce du sadrzi svega 16 zapisa i na temelju podrobnih
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istrazivanja literature (Jelicich i Trlhl.,'l-997)bka?él
istrazivanja na terenu (Hebrang Grgi¢ i Barbaric,
2021) mozemo biti sasvim sigurni da iu FO.SW Pul;
blikacije koje su izlazile do danas (dvije jos uvu;
izlaze). Bibliografija knjiga sredinom 2022. godi-
ne sadrzavala je 180 zapisa i temeljila se na P
drobnim istraZivanjima i pretrazivanjima brojnih
kataloga i fondova bastinskih ustanova _(prven-
stveno knjiZnica, ali i arhiva i muzeja). Osim 'toga,
podatci o pojedinim knjigama pronadeni su i me-
todom ukljucivanja zajednice (putem drustvenih
mreZa, osobnih kontakata uzivo ili elektronickom
postom).

Cilj ovoga rada je ukratko predstaviti one knjige
koje su digitalizirane u sklopu projekta Hrvatski
iseljenicki tisak. Sve su te publikacije iznimno vaz-
ne za proucavanje povijesti Hrvata u Novome Ze-
landu, a samim time su znacajan dio i hrvatske i
novozelandske kulturne i znanstvene bastine.

Digitalizacija publikacija u sklopu
projekta Hrvatski iseljenicki tisak

Postupak digitalizacije zahtjevan je zbog niza
koraka koje je potrebno provesti. Potrebno je
najprije izraditi kriterije odabira grade, odabrati
gradu prema uspostavljenim kriterijima i rijesiti
autorskopravna pitanja kontaktiranjem naklad-
nika, autora i/ili nasljednika autorskog prava (3to
nije uvijek jednostavno i podrazumijeva dodatna
istraZivanja). Potom je potrebno osigurati infra-
strukturu za sam postupak digitalizacije - ureda-
je, ljude koji su osposobljeni za obavljanje tehnig¢-
kog dijela same digitalizacije §to uklju¢uje izradu
digitalnih inacica, provodenje OCR-a (engl. op-
tical character recognition) i pohranu na poslu-
ziteli. Osim toga, potrebno je osigurati mjesto
na posluZitelju te trajno ouvanje digitalizirane
grade. Prva skupina poslova obavljena je u sklo-
pu projekta Hrvatski iseljenicki tisak. pri tome je
bila vazna suradnja ne samo s autorima nego i s
izdavacima. Svi su autori ilj nasljednici prava te
izdavaci dali pristanak za digitalizaciju, Izdavagi
su raznolikog profila - neki su malj komercijalni
izdavaci, neki su vei (i komercijalnj nekomer-
cijalni), a ima i onjh kojima primarna djelatnost
nije izdavacka. Neki izdava¢i djeluju u Hrvatskoj,
neki u Novom Zelandu, Primjeri hrvatskih izda-
vaca su Hrvatska matica iseljenika i Naklada Bog.
kovi¢, a novozelandski izdavaci sy Opuzen Pregg
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Dunmore Press. Tehnicki dio vezap Zasg

pak digitalizacije odraden je U suradnjj g neigf.tu.
ustanova, prvenstveno s Nacmnalno,n i Sveue-;l.(.o
nom knjiznicom u Zagrebu, a dio grag, digitail-!%_
ra se i u suradnji sa Sredi$njom gradskop, kn‘i-lz}'
com u Aucklandu. ol
Za digitaliziranu gradu osigurano je
posluzitelja, koja odrZavaju ugledne hrvatgle lst,
nove koje jam¢e dugotrajnu zaititu, Pry, Ustangy,
je Nacionalna i sveu¢ili$na knjiznica Zagreh,
koja svu gradu u ¢ijoj digitalizaciji Sudjeluje PO-'

hranjuje i ¢ini dostupnom putem Digjtalp, 2birkj

NSK. To je mjesto gdje je moguée Pretrazivati digi.

talizirane publikacije prema raznim kriterijim, 5

hvaljujuéi dostupnim metapodacima te Je mogu¢e

pristupiti samim publikacijama. Drugo mjesto po-

hrane je Repozitorij Hrvatski iseljenicki tisa) koji

je uspostavljen na Dabru, sredi$njem porta], =

izradu i odrZavanje digitalnih akademskih arhivy

i repozitorija pri Sveudilisnom racunskom centry
Sveucilista u Zagrebu (Srce). Obje ustanove, NSK
i Srce, jamce dugoroénu zastitu i dostupnost ito je
iznimno vazno. Osim suradnje s prije spomenu-
tim ustanovama i izdavac¢ima u Hrvatskoj i Novo-
me Zelandu te osim suradnje s autorima i njiho-
vim obiteljima, vrlo je vazna suradnja s hrvatskim
udrugama u Novome Zelandu jer se pri njima ge-
sto Cuvaju publikacije i arhivsko gradivo vazno za
istraZivanje publikacija, autora i izdavaca patimei
za digitalizaciju.

Osnovni kriteriji odabira publikacija za digitaliza-
ciju bili su:

Mjestg Na dy,

- autori (ili urednici za serijske publikacije) su
novozelandski Hrvati

- tema djela su novozelandski Hrvati (bez obzi-
Ta na porijeklo i autorovo mjesto prebivaliita)

- same publikacije su rijetko dostupne ili potpu-
1o nedostupne u hrvatskim knjiznicama

U Tablici 1 je popis knjiga digitaliziranih do !jpn)ﬂ
2022. godine, a u Tablici 2 popis digitaliziranih ¢
tjskih publikacija. Popisi u tablicama su kronolo®
ki prema datumy digitalizacije.
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Ta

(do lipnja 2022. godine).

Autor

Bezi¢ Filipovié,
Branka

Mataga, Des

Mataga, Des

Mataga, Des

Trlin, Andrew

Jelicich,
Stephen A.

Trlin,
Andrew Drago

Cizmié, Ivan

Naslov

Susret svjetova: sv. 2:
Hrvatska-Novi Zeland

The stayers: Dalmatian
immigrants who arrived
before 1916 and settled in
New Zealand

The transients: Dalmatians
who arrived in New Zealand
prior to 1916 but did not
settle here

Red wine to kauri gum:

the histori of Dalmatian
emigration to New Zealand’s
kauri gumfields prior to
World War 1

Foundations: early Croatian
immigration to New
Zealand

From distant villages: the
lives and times of Croatian
settlers in New Zealand:
1858 - 1958

Now respected, once
despised: Yugoslavs in New
Zealand

Iz Dalmacije u Novi Zeland:
povijest jugoslavenske
naseobine na Novom
Zelandu

Mjesto
izdavanja

Split

Auckland

Auckland

Auckland

Auckland

Auckland

Auckland,
Palmerston
North

Zagreb

Izdavat

Naklada Bogkovi¢

Opuzen Press

Opuzen Press

Opuzen Press

Opuzen Press

Pharos Publications

Dunmore Press

Globus, Matica

iseljenika Hrvatske

plica 1. Popis digitaliziranih knjiga povezanih s Hrvatima u Novome Zelandu

Godina
izdavanja

2006.

2013,

2014.

2015.

2016.

2008.

1979.

1981.

Datum
digitalizacije

veljaca 2021.

travanj 2021.

travanj 2021.

travanj 2021.

travanj 2021.

lipanj 2021.

veljaca 2022.

travanj 2022.

Tablica 2. Popis digitaliziranih serijskih publikacija koje su objavijivali Hrvati u Novome Zelandu
(do lipnja 2022. godine)

Nasloy

Bratska sloga Auckland
Vjesnik Auckland
Napredak Auckland

Mjesto izdavanja

Godine izdavanja
1899. - 1899.
1946. - 1946.
1906. - 1909.
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Digitalizirani brojevi
4 (svi brojevi)
4 (svi brojevi)

94 (od najmanje 107

Datum digitalizacije

rujan 2020.

srpanj 2021.

objavljenih brojeva)

svibanj 2022.
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Prikaz digitaliziranih publikacija

Slika 1. je QR kod izraden prema povezr.liFi na
stranicu projekta HIT na kojoj su sve digitalizirane

publikacije s podru¢ja Australije i Novoga Zelan.—
da. Slika 2 je QR kod koji je poveznica na Repoz:.‘l-
torij Hrvatski iseljenicki tisak. Putem kodova ci-

tatelj ovoga teksta moze provjeriti aktualno stanje

i pristupiti i onim publikacijama koje ¢e, nadamo
se, biti digitalizirane i nakon pisanja ovoga rada. U
lipnju 2022. na popisu je 11 publikacija povezanih
s Novim Zelandom, ali svaki Ce ¢itatelj provierom
poveznice ili QR koda mod¢i vidjeti koje su publi-
kacije dodane nakon lipnja 2022. godine.

Slika 1. QR kod za pristup stranici s popisom di-
gitaliziranih publikacija u okviru projekta Hrvatski
iseljenicki tisak
(https://hit.ffzg.unizg.hr/au_nz/digitalizacija/)

Slika 2. QR kod za pristup Repozitoriju Hrvatski
iseljenicki tisak
(https://hit.repozitorij. ffzg.unizg. hr/)

El_a,r;; =]
#F
[=] g,

l'.

Prikaz digitaliziranih publikacija pratit ée krono.-
loski redoslijed digitalizacije u Tablicj 1 (8 digita-
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liziranih knjiga) i u Tablici 2 (3 digitalizirap, .
ske publikacije). Seri.
Knjiga Susret svjetova Branke Begjc Fillipgy,
objavljena je u dva dijela. Oba sy digitalizi,an:'c
sklopu projekta, ali na ovom popisy je samq druLT
dio jer se sadrzajno odnosi na Novj Zelang. T
knjiga objavljena u izdanju hrvatskoga nakladn;
ka i dostupna je u hrvatskim knjiinicama‘ Stogy
je kriterij pri odabiru bio sadrzajni Znacaj knjige
za proucavanje povijesti veza Hrvata s Noyip, Ze.
landom. Knjiga donosi izvatke iz novina objavij.
vanih u 19. i 20. stoljecu koji se odnose na Hrvate
u Novome Zelandu. Na taj nacin autorica omogy-
¢ava uvid u gradu koja je dostupna u hrvatskip
bastinskim ustanovama, ali je ovdje objedinjena j
kontekstualizirana.

Autor iznimno vazan za proucavanje povijesti
Hrvata u Novome Zelandu je Des Mataga. On je
autor triju knjiga koje su digitalizirane u sklopu
projekta. Sve one temelje se na detaljnim istraziva-
njima arhivskih dokumenata dostupnih u novoze.
landskim arhivima. Knjiga From Red Wine to Kay-
ri Gum ima i dodatak, CD s tablicama u kojima su
brojni popisi i drugi neobradeni statisticki podaci
koji mogu posluziti za daljnja istraZivanja. Sam au-
tor dio podataka kontekstualizira i u drugim dve-
ma knjigama — The stayers: Dalmatian immigrants
who arrived before 1916 and settled in New Zealand
i The transients: Dalmatians who arrived in New
Zealand prior to 1916 but did not settle here. Pri-
je digitalizacije nijedna od tri knjige Desa Mata-
ge nije bila dostupna hrvatskoj javnosti. U sklopu
projekta HIT ostvarena je suradnja s autorom, koji
je ne samo prepoznao vaznost digitalizacije, vecje
10 svom trosku dostavio primjerke knjige.
Drugi nezaobilazan autor koji se bavio proucavi-
njem Hrvata u Novome Zelandu je Andrew Dra-
go Trlin. Njegova knjiga Foundations: early Cr %
atian immigration to New Zealand objavljena J¢
relativno nedavno pa je, iako nije bila dostupn "
hrvatskim knjiznicama, bez problema nabz“’he'_la
i danas je dostupna u Knjiznici Filozofskoga ffl'
kulteta u Zagrebu. Knjigu je, na temelju autoro":i
biljeski, uredio Des Mataga nakon autorove Sn“m
Sadrzajno je knjiga povezana s Trlinovom kﬂl’i‘;i_i
objavljenom 1979, godine, ali daje malo dru tJ
uvid u problematiku, kontekstualizirajuci novo?
krivene informacije.

s . iillages
Knjiga Stephena A. Jelicicha From distant Tfﬁj ‘Iqw
iznimna je publikacija, i po svome sadr?\}“ sima
Opremi, te je neizbjezan izvor svim istraziVd
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koji yele istraziti povijest, drudtvenu, politicku i
|ulturnu djelatnost Hrvata u Novome Zelandu.
Novozelandskj nakladnik odlucio se za veliki for-
mat knjige, tvrdi uvez s ovitkom, a knjiga je opre-
mljena brojnim fotografijama. Prije digitalizacije
bila je tesko dostupna hrvatskoj javnosti jer je nije
bilo u hrvatskim knjiZnicama. Knjiga je nabavljena
u sklopu projekta HIT i fizicki primjerak dostupan
je u Knjiznici F ilozofskog fakulteta u Zagrebu.
S dostupnodcu primjerka za digitalizaciju najvise
je problema bilo u vezi s knjigom Andrewa Drage
Trlina Now respected, once despised: Yugoslavs in
New Zealand, objavljenom 1979. godine. Autorova
obitelj odmah je pristala na digitalizaciju, ali pro-
blem je bio doci do fizickog primjerka koji ce se
digitalizirati. PretraZivanjem dostupnih kataloga
zakljuéeno je da niti jedna knjiZnica u Hrvatskoj ne
posjeduje knjigu. Jedina knjiznica u Europi koja ju
posieduje je knjiznica u Glasgowu u Skotskoj, koja
je zbog protupandemijskih mjera, koje je provodi-
la zbog pandemije bolesti COVID-19, obustavila
uslugu meduknjizni¢ne posudbe. Stoga je primje-
rak posuden iz novozelandske Nacionalne knjiZni-
ce u Wellingtonu, koja je dala pristanak da se digi-
talizira upravo njihov primjerak. Sadrzajno je knji-
ga od neprocjenjive vrijednosti jer autor detaljno,
na licu mjesta, istraZuje povijest Hrvata, a posebno
Dalmatinaca, u Novome Zelandu. Objasnjava nji-
hovo porijeklo, analizira podatke o dolascima, od-
lascima, trajnom nastanjivanju, nacinima migraci-
je, financijskoj situaciji, poslovima koje su obavljali
itd. Posebno je za kontekst istraZivanja publikacija
vaian pregled drustvenih udruzivanja i opis poje-
dinih publikacija, njihovih urednika i izdavaca.
Knjiga Ivana Cizmica Iz Dalmacije u Novi Zeland
jos je jedna knjiga hrvatskog nakladnika. Vrijedan
je to prikaz svih aspekata Zivota i rada Hrvata u
Novome Zelandu. Ivan Cizmi¢, izniman poznava-
telj tematike hrvatskoga iseljeniétva, u knjizi je dao
detaljan pregled povijesti doseljavanja, borbe za
ckonomsku afirmaciju, a objasnio je i politicki po-
lozaj hrvatskih useljenika u Novome Zelandu kroz
Povijesna razdoblja. Posebno je istaknuo doprinos
Hrvata gospodarskom i druétvenom razvoju No-
¥oga Zelanda. Pregovori s autorom o digitalizaciji
]f”fig‘f provedeni su u suradnji s jednim od izdava-
<@ knjige, Hrvatskom maticom iseljenika. Autor je
0zvolu potpisao netom prije nego §to je preminuo,
Pa nije docekao vidjeti digitaliziranu verziju knjige.
Prva digitalizirana serijska publikacija su novine
Bratskq sloga. One su ujedno prve novine na hr-

139

vatskome jeziku objavljivane u Novome Zelandu
(1899. godine). Bratska sloga nije prije digitaliza-
cije u okviru projekta HIT bila dostupna hrvatskoj
javnosti. Jedino mjesto na kojem je bilo moguce
pristupiti novinama bila je Nacionalna knjiznica
Novoga Zelanda u Wellingtonu. Sam urednik M.
Ferri dostavio je primjerke toj knjiznici (Jelicich,
2008) pokazujuéi da shvaéa vaznu ulogu nacio-
nalnih knjiZnica u o¢uvanju bastine. Zahvaljujuci
tome mi danas moZemo Citati Bratsku slogu. No-
vine su to koje tekstove donose veéinom na hrvat-
skom jeziku §to (zajedno sa sadrzajem koji uklju-
Cuje prijevode zakona, izvjeitaje o stanju na trZi-
8tu, vijesti iz domovine) govori o informacijskim
potrebama Hrvata u Novome Zelandu na kraju 19.
stolje¢a. Novine su objavljene u samo Cetiri bro-
ja zbog financijskih i organizacijskih razloga, a u
tekstovima je mogude pratiti i svadu s urednicima
konkurentskih novina Danica koje su zapocele
izlaziti ubrzo nakon Bratske sloge, a ¢iji primjerci
do danas, koliko je poznato, nisu sa¢uvani.

Novine Vjesnik, posljednje su novine koje su u
Novome Zelandu izlazile na hrvatskome jeziku.
Objavljene su u Cetiri broja tijekom 1946. godine.
Zanimljiv podatak je da su znacajni istrazivaci hr-
vatskih publikacija u Novome Zelandu, S. A. Jeli-
cichi A. D. Trlin, tu publikaciju smatrali izgublje-
nom (Jelicich i Trlin, 1997). Nije im bila dostupna
u novozelandskim javnim ustanovama, a odito je
nisu pronasli ni u privatnim zbirkama, iako su bili
vrlo involvirani i imali brojne kontakte unutar za-
jednice Hrvata u Novome Zelandu. Tijekom istra-
zivanja u sklopu projekta HIT sva Cetiri primjerka
pronadena su u fondu Nacionalne i sveuciline
knjiZnice u Zagrebu. Na temelju teksta objavljenog
u Eetvrtom broju moguce je sa sigurnodcu zaklju-
¢iti da je to ujedno posljednji objavljeni broj.

Kronologki posljednje digitalizirane novine, novi-
ne Napredak, ponesto su drugatije od ostalih se-
rijskih publikacija iz nekoliko razloga. Ponajprije,
digitalizacija je obavljena u suradnji s jednom no-
vozelandskom ustanovom, Sredi$njom gradskom
knjiznicom u Aucklandu (koja je dio Auckland
Council Libraries). Nadalje, rije¢ je o opseznom
projektu jer su digitalizirana sva 94 saCuvana broja
Napretka, od objavljenih najmanje 107 (Hebrang
Grgic i Barbarié, 2021: 87). Vecina brojeva objav-
ljena je na 4 stranice (osim nekoliko brojeva .obj_m:-
ljenih na 6 stranica), tako da je ukupan broj digi-
taliziranih stranica veci od 380 (Napredak, 2022).
Auckland Council Libraries redovito rade na digi-
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talizaciji starih novina, ali prioritet imaju novine
na engleskom jeziku. Zahvaljujuci ostvarenoj su-
radnji s projektom HIT, list Napredak uvriten je u
prioritetnu gradu. Proces pregovora i same digita-
lizacije trajao je nesto vise od dvije godine (djelo-
micno i zbog restrikcija uzrokovanih pandemijom
bolesti COVID-19).

Zaklju¢ak

Iako primarni cilj projekta Hrvatski iseljenicki ti-
sak nije bila digitalizacija knjiga ve¢ izrada bibli-
ografija, digitalizacija se vrlo brzo nametnula kao
jedan od dodatnih ciljeva. Razloga je vie - surad-
nici na projektu ostvarili su kontakte na temelju
kojih je bilo moguée provesti digitalizaciju (nefor-
malni kontakti i poznanstva s autorima), a daljnja
istrazivanja na terenu za potrebe izrade bibliogra-
fije bila su onemoguéena zbog pandemije bolesti
COVID-19. Shvadajuéi vaznost digitalnih zbirki, a
posebno otvorene dostupnosti publikacija u svrhu
ocuvanja kulturne nacionalne bastine, suradnici
na projektu odlucili su tijekom 2020. godine poku-
$ati digitalizirati jednu oglednu publikaciju. U tu
je svrhu uspostavljena suradnja s Nacionalnom i
sveucilisnom knjiznicom u Zagrebu, koja je imala
tehnicke preduvjete za digitalizaciju. Odabir grade
te rjeSavanje svih pravnih pitanja povezanih s digi-
talizacijom obavljeni su unutar projekta HIT. Prva
je knjiga digitalizirana uspje$no u srpnju 2020.
godine te je do lipnja 2022. digitalizirano jo§ 20
publikacija, od kojih je 11 povezano s Novim Ze-
landom i opisano u ovome radu (ostale publikacije
povezane su s Australijom). Povratne informacije
su ohrabrujuce - osim $to su autori, njihove obite-
lji i izdavaci iznimno zadovoljni suradnjom s pro-
jektom HIT, $ira zajednica Hrvata izvan Hrvatske,
ali i u Hrvatskoj, koristi digitalizirane publikacije.
Informacije o novim digitaliziranim publikacija-
ma redovito se objavljuju na mreznim stranicama
projekta HIT, u ¢asopisima i drugim publikacija-
ma te na drustvenim mrezama (primjerice na Fa-
cebook stranicama hrvatskih udruga).

IstraZivanja u sklopu projekta HIT pokazuju trend
smanjivanja broja naslova serijskih publikacija
Hrvata u Novome Zelandu, ali i trend velikog po-
rasta broja knjiga koje u toj drzavi objavljuju Hr-
vati ili osobe hrvatskoga porijekla. Stoga je nuzno
neprestano pratiti novu produkciju §to nije uvijek
jednostavno iz brojnih razloga - od toga #to ne
postoji mehanizam kojim bi se te knjige dostavlja-
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le u hrvatsku nacionalnu knjiZnicu, dg ¢, ads
ponekad na temelju imena i prezimen, i Je
utvrditi je li autor hrvatskoga porijekla. 7, da].cf
rad na projektu HIT (za nadopunjaumm-e bib]j!:,]l
grafija i za daljnju digitalizaciju) iznimpg i vain.
odrzavati kontakte s hrvatskom zajednicop, No(-)
vome Zelandu, a neizostavna mora bjtj j suradpjy
novozelandskim bastinskim ustanovama, Posebn,
knjiznicama, ali i arhivima i muzejima,
Svakako treba imati na umu da je vegj djo knjigy
komercijalnog karaktera, pa mozda nije Mmoguce
ocekivati dozvole za digitalizaciju od autora kojisy
knjige netom objavili. Treba, medutim, Njegovai
svijest o vaZnosti cuvanja i dostupnosti publikyg;.
ja, svijest o vaznosti trajne dostupnost i o pripad-
nosti dijela novozelandske produkcije publikacija
hrvatskoj nacionalnoj bastini. Digitalizacijom
publikacija Hrvata u Novome Zelandu, njihovom
pohranom na posluziteljima hrvatskih javnih
ustanova i omogucavanjem otvorenoga pristupa
projekt Hrvatski iseljenicki tisak doprinosi ocuya-
nju i promociji hrvatske kulturne bastine.
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